AnAwon motérnTag EE

The Toro Company ®, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, HIMA, dnAwvel 611 /ol akéAouBn(-G) povada(-£q):

Ap. povrtélou

Ap. ogipdg

Mepiypagn TpoidvTog

Mepiypagn TipoAoyiou

08706

avw

400000000 «at

20402

EAkuoTtApag appotrayidwyv Sand Pro

SAND PRO 2040Z

ZUPUOP@WVETAI(-ovTal) JE TIG aKOAOUBEG 0dnyieg:

000/14/EK (extrouTri BopURou ato TrepIBdAAov), 2006/42/EK (ao@dAcia pnxavnudatwy), 2014/30/EE (nAekTpopayvnTiki
oupparétnTa)

Emiong, Ta akéAouBa TTapeAkOUEVA/EEQPTANOTAO GUUHOPPWVOVTAI JE TIG TTapakdTw Odnyieg Tng EE, epdoov éxouv
€YKOTOOTAOEI OTA TTOPATTIAVW MOVTEAQ CUPQWVA UE TIG TTAPEXOUEVEG 0dNYiEG:

MovTéAo |Meprypaen Odnyia MovTéAo |Mepiypaen Odnyia
08716 |Groomer pe eAaoTika dévtia | 2006/42/EK 104-6540 | Zita ouykpdtnong omvernpwv |2006/42/EK
08717 |ZBdpva pe kapid 2006/42/EK 115-4510 |KiT okidoTpou TUTTOU Bimini 2006/42/EK
08718 |KiT oBdpvag 2006/42/EK 125-6462 |KiT eAaoTikwy TUTTOU Turf Trac [2006/42/EK
08719 |Kit ofdpvag t0tTou okoutrag | 2006/42/EK 125-6469 |KiT atmoyévwaong kabiouyatog  [2006/42/EK
08720 |KiT repIopiaTr) TaxUTNTAg 2006/42/EK 127-0359 |KiT oakouAhag cuAloyrg 2006/42/EK
08721 |KiIT pwtwv 2006/42/EK 130-7876 |KiT ouykpdtnong e€aptnudrtwy [2006/42/EK

99-4664 |ZUoTnua évdeigng TAnpoTnTag (2006/42/EK XTEVIOPATOG

@iAtpou (Filter Minder) 130-7877 |KiT TaxUTnTag HETOQOPAS 2006/42/EK
Odnyia oxeTIKA e TNV ekTTouT A BopURou (2000/14/EK):
MeTpoUpevn o1ddun| Eyyunuévn otddun TayxoTnTa
MovTéAo Tagivounon | aKoUoTIKAG I0XUOG | AKOUOTIKAG 1Io0XU0G |ABeRaidTnTa KIVNTApA
(dBA) (dBA) (o.a.A.)
08706 AgploTipag 98 99 1 2850

Mpoadiopiopdg auupwva pe 1o PoéTUTTo ISO 11094:1991.

AgloAdynon mototnTag: Mapdptnua VI

Koivotroinpévog opyaviopég: SNCH 11, Route De Luxembourg, L-5230 Sandweiler

H mrapouca dAAwaon ekdideTal e ATTOKAEIOTIKY) €UBUVN TOU KATAOKEUAOTH.

O aT16x06 TG dRAWGONG eival GUPPWVOG PE TN OXETIKNA EVWOIOKK VOUOBeTia evapuoviang.

MoToTtroinuévo:

(

David Klis

Daoel I A0

Texvikog AlguBbuvTrg

8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA
December 12, 2016

Metdepaon Tou TTpwroTUTIOU (EL)

YmeuBuvog emkoivwviag EE yia

TEXVIKG BéuaTa:

Marcel Dutrieux

Manager European Product Integrity

Toro Europe NV
Nijverheidsstraat 5
2260 Oevel
Belgium

Tel. +32 16 386 659

* 3 4 0 9 - 4 7 6 * A




EU Specifications

Agdopéva 10XU0G, HALaG KAl KPADSAOHWY OXETIKA ME TO MNXAvnua

Kpadaouog
Méda Kpadaouog peradidopevog 010 oUCTNHA HETASIdONEVOG O€E
. o g ? eplou-Bpaxiova (m/s2) « oA6kAnpo 10 Wl
R I T R ooy
g = ——
Aplg:gg:nxspl }éigeﬁ;p' ABeBaidtTnTa |  ZTAOUNn | ABeBaidTnTA
08706 10,1 399 0,9 1,1 0,6 0,39 0,2

* Me adeleg deCapevég oTn ouvhAdn diatagn Asimroupyiag

a Mpoodiopiopdg ouppwva pe 1o TpoTutto EN ISO 20643.

B MpoadiopIouds cupewva pe 1o TTpdTuTTo EN 1032.

HXNTIKG SedOopéEVA OXETIKA PE TO pnXavnua

MovTtéAo

HxnTtikq migon (dBA)!

ZTA0uN

ABepaidTnTa

08706

88

1

1 Z1dOpeg pe oTa0UIoN A, OTTWG UETPABNKAY OTNn B£0N TOU XEIPIOTH, KaTd Ta opifdueva ato pdTutio EN ISO 11201.







BG: 3a ga nonyunte Konve oT TO3M OKYMEHT Ha BalLUs e3ukK, oTuaeTe Ha www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
CS: Kopii tohoto dokumentu ve svém jazyce ziskate na adrese www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

DA: For at indhente en kopi af dette dokument pa dit sprog skal du besgge www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
DE: Ein Exemplar dieses Dokuments in lhrer Sprache erhalten Sie unter www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EL: MNa va AaBete avtiypago Tou eyypdg@ou autol oTn yAwooa oag petafeite otn dietBuvon
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EN: To obtain a copy of this document in your language, go to www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

ES: Puede obtener una copia de este documento en su idioma en www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
ET: Dokumendist enda keeles koopia saamiseks kulastage veebilehte www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
Fl: Tasta asiakirjasta saa omakielisen version osoitteesta www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

FR: Pour vous procurer une copie de ce document dans votre langue, rendez-vous sur
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

HU: Ha sziiksége van a dokumentum egy példanyara a sajat nyelvén, letéltheti azt a
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx oldalrol.

IT: La copia del presente documento nella vostra lingua € disponibile su www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
LT: Norédami gauti Sio dokumento kopijg savo kalba, apsilankykite www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

LV: Lai iegtu ST dokumenta kopiju sava valoda, lidzu, dodieties uz www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

NL: Voor een exemplaar van dit document in uw eigen taal, gaat u naar: www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
NO: For & fa en kopi av dette dokumentet pa ditt sprak, ga til www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PL: Aby uzyskaé¢ kopie dokumentu dla swojego jezyka, nalezy przej$¢ na strone
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PT: Para obter uma cépia deste documento no seu idioma, va a www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

RO: Pentru a obtine un exemplar al prezentului document in limba dumneavoastra, vizitati
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SK: Ak chcete ziskat' kopiu tohto dokumentu vo svojom jazyku, prejdite na adresu
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SL: Za izvod tega dokumenta v vasem jeziku obiscite spletno stran www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SV: Ga in pa www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx om du vill ha ett exemplar av det har dokumentet pa ditt
sprak.






